CONGELATORE
CONSERVATORE

INSTALLAZIONE ED USO

FREEZER
COOLER

INSTALLATION AND USE

CONGELATEUR
CONSERVATEUR

INSTALLATION ET EMPLOI

CONGELADOR
CONSERVADOR

INSTALACION Y USO




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
INSTALACION DEL APARATO
DESCRIPCION DEL APARATO
USO DEL APARATO
UTILIZACION EFICIENTE DEL APARATO

20
22
22
23
23

CONSEJOS PARA AHORRAR
LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
RESOLUCION DE PROBLEMAS
SERVICIO AL CLIENTE
DATOS TECNICOS

24
24
25
25
25

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INDICACIONES DE SEGURIDAD
PARA APARATOS QUE UTILIZAN
REFRIGERANTE R290 (PROPANO)
0 R600a (ISOBUTANO)

/& Riesgo de incendio, materiales
inflamables.

El isobutano y el propano son gases
naturales sin efectos sobre el
ambiente, pero inflamables. Es, por
tanto, indispensable asegurarse de
gue todos los tubos del circuito no
estan dafados antes de conectar el
aparato a la red de alimentacion. El
local debe disponer de un volumen
minimo de 1 m3 por cada 8 gr. de
refrigerante.

La cantidad de refrigerante del
aparato esta indicada en la placa de
datos técnicos del aparato. En caso
de pérdida de refrigerante evite que
las llamas libres o las fuentes de
encendido se encuentren cerca del
punto de fuga. Preste atencion para
no dafar los tubos del circuito
refrigerante durante la colocacion, la
instalacion y la limpieza.

Evite fuegos o chispas en el interior
del aparato.

ATENCION

Lea atentamente este manual, ya
gue asegura lacorrectainstalacion,
uso Yy mantenimiento de su
maquina.

Advertencia: Este aparato debe
estar conectado atierra.

Su aparato se ha desarrollado de
acuerdo con los estandares europeos
en la Directiva sobre baja tension
(2014/35/UE) y la Directiva de

Compatibilidad Electromagnética

(2014/30/UE).

- Conserve este manual con el fin de
consultar con él en cualquier
momento.

- El fabricante se reserva el derecho
de modificar las caracteristicas de los
modelos sin previo aviso.

- Algunos modelos pueden no tener
todos los accesorios mencionados.
Advertencia: Este aparato debe
estar conectado atierra

1. Este aparato no se debe instalar al
aire libre, ni siquiera si el lugar esta al
resguardo de un cobertizo. Es muy
peligroso dejarlo expuesto a la lluvia o
a las tormentas.

2. Este aparato pueden utilizarlo niflos
con edad de 8 afos y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento, si
se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso
del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica.
Los niflos no deben jugar con el
aparato.

La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifios sin supervision.
3. No tocar ni utilizar nunca el aparato
si se tienen los pies descalzos o con
las manos o pies mojados.



4. No es recomendable utilizar
extensiones o enchufes mdaltiples. Si
el aparato esta instalado entre
muebles, compruebe el cable de
alimentacibon no esta doblado o
presionado peligrosamente.

5. No tirar nunca del cable o del
refrigerador para desconectar la
clavija de la toma de corriente de la
pared, es muy peligroso.

6. No toque las partes internas
refrigerantes, sobre todo con las
manos mojadas, ya que podria
guemarse o herirse. No se meta en la
boca cubitos de hielo recién extraidos
del aparato porque podria quemarse.
7. No hacer limpieza ni mantenimiento
sin haber desconectado antes la
clavija. No es suficiente poner el
selector de temperatura en la posicion
de apagado para eliminar todos los
riesgos eléctricos.

8. Antes de deshacerse de su viejo
aparato, retire el bloqueo para evitar
que los nifos que juegan se puede
bloquear en su interior.

9. En caso de averia, revise el capitulo
“Resolucion de problemas” para
verificar si es posible eliminar el
inconveniente. Nunca intente reparar
la averia tratando de acceder a las
partes internas.

10. Si el cable de alimentacion esta
danado, debe ser sustituido por el
fabricante, o por su servicio postventa
o personal similar cualificado con el fin
de evitar un peligro.

11. No utilizar aparatos eléctricos en el
interior de compartimentos destinados
a la conservacion de alimentos, a
menos que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

12. No utilizar dispositivos mecanicos
u otros medios para acelerar el
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proceso de descongelacion distintos
de los recomendados por el
fabricante.

13. No almacene en este aparato
sustancias explosivas, tales como los
aerosoles con propelentes inflamables.
14. Este aparato es para uso en
aplicaciones domésticas y similares
tales como:

- Cocinas reservadas para personal
de tiendas, oficinas y otros ambientes
profesionales;

- Casas de granja y uso por clientes
en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales;

- Entornos tipo habitacion de hotel;

- Restauracion y otras aplicaciones
similares, excepto venta por menor.
15. Al final de la vida del producto -
gue contiene gases inflamables, tales
como ciclopentano en la espuma
aislante 'y posiblemente R600a
(isobutano) en el sistema de
refrigeracion, es necesario promover

la eliminacibn de acuerdo con la
legislacion. _
Los consumidores deben

comunicarse con las

autoridades locales o puntos de
venta, para solicitar informacion con
respecto a su entrega para reciclaje.
16. No danar el circuito refrigerante.

17. Mantenga las aperturas de
ventilacion del aparato o estructura de
encastre limpias e libres de
obstrucciones.

18. ElI mantenimiento debe ser
efectuado por personal técnico

entrenado y habilitado para intervenir
en refrigerantes inflamables

19. El aparato esta destinado
EXCLUSIVAMENTE a la
conservacion de productos
preconfeccionados.

20. Los elementos de embalaje como



las bolsas de plastico, el poliestireno o
las tiras de plastico no deben dejarse
al alcance de los nifios, dado que son
fuentes potenciales de peligro.

21. No permita que los nifios jueguen
con el aparato, por ejemplo,
sentandose en las cestas o0
balanceandose o aferrandose a la
tapadera, dado que el recipiente podria
volcarse o podrian caer los objetos
eventualmente apoyados en lo alto.
22. Una vez instalado el aparato

asegurese de que no toca el cable de
alimentacion.

23. Si el circuito refrigerante esta
dafado es absolutamente necesario
apagar las luces.

24. No conectar el equipo si averiado.
En caso de dudas contactar con el
servicio de asistencia técnica o con el
distribuidor.

25. Las partes eléctricas solo pueden
ser substituidas por personal
calificado.

INSTALACION DEL APARATO

Para garantizar un buen funcionamiento y un minimo
consumo de electricidad es importante que la instalacion se
realice correctamente.

La ventilacion

El compresor y el condensador emiten calor y por ello requieren
una buena ventilacién. No son adecuados los ambientes con poca
ventilacion. Por lo tanto, el aparato se debe instalar en un ambiente
gue posea una apertura (ventana o puertaventana) que asegure la
necesaria recirculacion de aire. El ambiente no ha de ser
demasiado humedo.

Tener cuidado, durante la instalacién, de no cubrir u obstruir las
rejillas que permiten la buena ventilacion del aparato.

Para una buena aireacion del aparato es necesario dejar una
distancia de 10 cm como minimo entre los costados y eventuales
muebles/paredes laterales.

Lejos del calor
Evitar colocar el aparato en un lugar expuesto directamente a la luz
solar, junto a la cocina eléctrica o similar.

Conexion eléctricay toma de tierra

Usted no debe poner en funcionamiento el equipo inmediatamente
después del transporte. Dos horas es tiempo suficiente para que el
retorno del aceite del motor-compresor a su situacién normal.
Antes de enchufarlo compruebe que el voltaje indicado en la placa
de caracteristicas corresponde a la tensién de la instalacion
eléctrica en el hogar, si la toma posea la conexién a tierra'y que sea
conforme a la ley. No utilice enchufes o adaptadores. Una vez

instalado el aparato, el cable eléctrico y la toma de corriente deben
ser faciimente accesibles.

El fabricante declina toda responsabilidad en los casos en que no
hayan sido respetadas estas normas.

Potencia insuficiente

La toma de corriente eléctrica debe ser capaz de soportar la carga
maxima de potencia del aparato, indicada en la placa de
caracteristicas colocada en la parte posterior del congelador.

Este aparato de refrigeracion no esta disefiado para ser
utilizado como un aparato integrado. Debe instalarse
respetando las condiciones contenidas en el manual de
instrucciones.

Para evitar un riesgo debido a la inestabilidad del aparato, se
debe fijar de acuerdo con las instrucciones.

Este aparato debe instalarse en un lugar compatible con su
clase climatica que se declara en la etiqueta de datos ubicada
en la parte posterior del aparato:

Clase Temperatura | Temperatura
Simbolo N ambiente ambiente
climatica o, s
minima maxima
SN |Templada extendida +10 +32°C
N Templada +16 +32°C
ST  [Subtropical +16 +38°C
T Tropical +16 +43°C

DESCRIPCION DEL APARATO

A Regulador de temperatura

Dando vuelta a la perilla de Min (1) a la posicién Max (4/5) permite
ajustar la temperatura dentro del aparato.

A1l Posicién de congelacion rapida *

El botdon de empuje “Super”, permite que el compresor funcione
continuamente para alcanzar las temperaturas necesarias para el
congelar rapido del alimento fresco. Cuando el boton de empuje no
es presionado, el congelador esta funcionando segun la regulacion
del termostato.

B Luz indicadora roja de advertencia (luz roja)

Cuando este piloto rojo se enciende por un periodo de tiempo
prolongado significa que el congelador no esta funcionando
correctamente y que la temperatura es demasiado alta. Este piloto
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puede encenderse por un breve periodo cuando la puerta del
congelador se deja abierta por un periodo de tiempo prolongado
(cuando se esta cargando o se esta descargando el congelador).
C Luz de conexién verde (luz verde)

Laluz verde se iluminara y permanecera encendida mientras que el
aparato esté conectado y esté funcionando normalmente.

D Luz Indicador de congelacion rapida (Super) / funcionamiento
del compresor * (luz naranja)

Esta luz indicadora naranja se encendera cuando mando de ajuste
de temperatura se gire a la posicion Super Al* (si esta presente).
Modelos sin funcién "Super" esta luz (si esta presente) se enciende
mientras el compresor esta funcionando.

Modelos sin funcién "Super congelacién" esta luz (si esta



presente) se enciende mientras el compresor esta funcionando.

D1 Posicién de congelacion rapida *

El botén de empuje “Super”, permite que el compresor funcione
continuamente para alcanzar las temperaturas necesarias para el
congelar rapido del alimento fresco. Cuando el boton de empuje no
es presionado, el congelador esta funcionando segun la regulacion
del termostato.

F Luz interior *

G Sistema de drenaje del agua procedente de la descongelacion *
H Cesta *

| Parrilla de Ventilacion *

J Ruedas o pies (segin modelo)

* No presente en todos los modelos.

USO DEL APARATO

Antes de conectar el aparato, siga las instrucciones de instalacion
(lea “Instrucciones de Seguridad” e “Instalacién del aparato”).
Conservador - Conecte el aparato a la red. Girar el mando de
temperatura hasta un valor medio. Después de unas horas sera
posible colocar la comida en el conservador.

Congelador - Una vez que la aplicacion haya estado conectada
con la fuente de energia, la “C” verde y las luces rojas de “B” se
giraran; Empuije el interruptor rapido “Al” (si existe) de la helada al
ajuste “Super” (la luz amarilla de “D” se girara). Cuando la luz roja
de “B” da vuelta apagado, cambie el ajuste empujando el
interruptor de E (si existe, la luz amarilla de “D1” se apaga). Y
cambie el ajuste girando la perilla de ajuste de temperatura “A”, a

una posicién media. A este punto el congelador puede ser utilizado.

Modelos con controlador electrénico:

Al presionar y soltar la tecla “1” se muestra la temperatura
programada. Puede ajustar este valor presionando la tecla “1”
repetidamente; el valor cambia en el campo de 0°C a +12°C
(Conservador) y -9°C a -22°C (Congelador). Al alcanzar la
temperatura minima, volvera a arrancar desde el inicio del campo
de regulacién. La configuracion elegida quedard memorizada
después de 5 segundos sin tocar ninguna tecla. Los valores
mostrados en el controlador son los leidos dentro del dispositivo, es
necesario esperar a que se estabilicen los nuevos valores
programados. El simbolo “2”, cuando esta fijo, indica que el
compresor esta funcionando, si parpadea significa que el
compresor comenzara a funcionar pronto.

Nota: Los valores mostrados en el controlador son los reales que
se leen en el dispositivo, por lo que es necesario esperar a que las
nuevas condiciones internas sean efectivas.

Si, por error, ingresa al programa de parametros del controlador,

simplemente no toque ninguna tecla, en unos segundos volvera a
su funcionamiento normal.

El cambio de los pardmetros del controlador tendra un resultado
impredecible y puede provocar una detencion del dispositivo.

AVISO: Utilice ajustes de temperatura medios para asegurar
funcionamiento 6ptimo y para ahorrar energia. Algunos
modelos pueden no tener todas las caracteristicas descritas.
Si, después de cerrar la tapa de la unidad, no puede
inmediatamente volver a abrir la tapa, esperar dos o tres minutos
para hacer el vacio generado.

Las instrucciones presentadas en la tapa interna / periodo de
conservacion (meses) so6lo son aplicables para < -18 °C /
alimentos congelados y temperatura de almacenamiento de
tres-estrellas.

Temperaturas de conservacion (°C)
Alimentos frescos 0=<+8
Helador -3<+3
3-estrellas <-18
2-estrellas <-12
1-estrella <-6

Los dispositivos de 3-estrellas no estan aprobados para la
venta directa.

e Los compartimentos para alimentos congelados de 2-estrellas
son adecuados para almacenar alimentos precongelados,
almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

* Los compartimentos de 1, 2 y 3-estrellas NO son adecuados para
congelar alimentos frescos.

UTILIZACION EFICIENTE DEL APARATO

Consejos para una correcta congelacién

Recuerde que usted nunca debe volver a congelar los productos
que tenga descongelados, incluso si solo parcialmente. Una vez
esté descongelado, cocine el alimento y consumalo en el plazo de
24 horas. Recuerde que no debe congelar los alimentos
descongelados.

Consejos de empaquetado

Para un O6ptimo almacenaje y descongelacion se recomienda
congelar los alimentos en porciones pequefias. Esto asegurara un
proceso de congelacién mas rapido y uniforme.

Recuerde marcar el paquete de congelacién con una descripcion
del contenido y la fecha que fue congelado. Nunca congele mas
alimento del permitido por la capacidad maxima indicada en la
placa de datos situada en la parte posterior del congelador.

Antes de proceder a congelar alimentos cercidrese de que la luz
roja estd apagada. En ese momento, coloque el alimento en el
congelador, asegurandose de que estd colocado en contacto
directo con las paredes laterales del congelador y no en contacto
con el alimento que ha sido ya congelado. De un almacenaje
apropiado depende la velocidad a la cual se va a congelar el
alimento. Por esta razén, recomendamos accionar la funcién
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“Super” (si existe), 24 horas antes de colocar el alimento a ser
congelado dentro del congelador.

Evite abrir la puerta del congelador durante el proceso de
congelacion. La colocacion de cantidades importantes de alimento
fresco en el congelador puede elevar temporalmente la
temperatura dentro del congelador (la luz roja podria encenderse).
Puesto que esto es una situacién temporal, no comprometera el
almacenaje del alimento que ha sido ya congelado.

Atencion: No se olvide de cambiar el ajuste de la temperatura para
evitar pérdidas inutiles de energia. En el caso del fallo en el
suministro eléctrico no abra la puerta del congelador. Esto ayudara
a mantener la temperatura dentro del congelador, asegurandose de
que las mercancias estan conservadas por lo menos 20 horas. No
cologque las botellas llenas en el congelador porque los liquidos
aumentan de volumen cuando se congelan y esto podria hacer
estallar las botellas por la presion.

Consejos de almacenaje

Para el mejor almacenaje de alimentos frescos-congelados y
congelados, no fije el control de temperatura debajo del minimo, sin
importar la temperatura ambiente del cuarto en donde el
congelador esta instalado. Para las temperaturas ambiente hasta



25°-27°C, el termostato se debe fijar entre las posiciones 1y 2,
mientras que para las temperaturas hasta 32°C el ajuste debe estar
entre 2y 3.

Siga escrupulosamente las instrucciones reflejadas en los
paquetes de alimentos congelados por los respectivos fabricantes.
Si no se proporcionan instrucciones, no almacene el alimento
congelado por mas de 3 meses a partir de la fecha de la compra. Al
comprar alimento congelado, cerciérese de que hasta su compra
se ha almacenado en la temperatura apropiada y que el paquete
esta sellado correctamente. Si el paquete estd hiumedo en el

exterior o se hincha anormalmente, es probable que el paquete
haya sido almacenado en una temperatura inadecuada y el
alimento finalmente esté deteriorado. Lo ideal es transportar el
alimento congelado en envases apropiados para conservar el frio y
poder después colocarlos en el congelador inmediatamente.

Ajustar el termostato a valores mas célidos que los indicados
en la tabla del capitulo "Uso del aparato”, o instalarlo en
condiciones no adecuadas, puede comprometer la
conservacion de los alimentos.

CONSEJOS PARA AHORRAR

Lleve a cabo una correcta instalacion
Instale el congelador lejos de fuentes de calor, de la luz directa del
sol y en un ambiente bien aireado y mas bien seco.

Seleccione el frio justo

Ajuste el botdn para la regulacién de la temperatura del congelador
en una posicion media. Demasiado frio, ademas de consumir
mucho, no mejora ni prolonga la conservacion de los alimentos.

Mantenga la puerta cerrada

Abra su congelador lo menos posible porque cada vez que lo haga estara
dejando escapar gran parte del aire frio. Para restablecer la temperatura,
el motor debe trabajar mas tiempo consumiendo mucha energia.

Revise las juntas de la puerta
Mantenga los sellos limpios y flexibles para que se ajusten bien a la
tapa para asegurarse de que no se pierda el aire frio.

Evite la formacion de escarcha

Controle el espesor de la escarcha del interior del congelador y
efectlie inmediatamente la descongelacion si la capa es demasiado
espesa (Ver mas adelante “Limpieza y Mantenimiento”).

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el congelador, desconéctelo de la red
eléctrica (desenchufando la clavija o el interruptor general de
lainstalacion).

Descongelacion

ATENCION: no dafiar el circuito refrigerante.

Es conveniente, de vez en cuando, extraer la escarcha que cubre
las paredes del aparato.

No usar nunca, para dicha operacién, objetos metélicos con punta
que puedan provocar perforaciones en el circuito refrigerante con el
consiguiente dafio irreparable al aparato. Utilice, en cambio, un
utensilio no afilado en plastico.

Para obtener una descongelacion completa del aparato (que se
debe efectuar una o dos veces en el afio) desconectar el aparato de
la red de alimentacion y dejar abierta la puerta hasta que se derrita
completamente la escarcha.

El aparato estd dotado de un sistema de salida del agua de
descongelacion. Sitle un recipiente como se indica en la G1.1y
Gl.2.

Para acelerar las operaciones de descongelacion se pueden
introducir dentro del aparato una o mas ollas con agua tibia.
Durante la operacion de descongelacion es conveniente retirar y
envolver los alimentos que se estan conservando con hojas de
papel u otro envoltorio apropiado que conserve el frio y colocarlos
en lugares frescos. Debido a que el inevitable aumento de
temperatura disminuye su duracion, se aconseja consumirlos en
breve tiempo.

Limpiezay cuidados particulares

La limpieza interna del aparato se debe efectuar periédicamente
después de haber descongelado el aparato utilizando bicarbonato
de sodio disuelto en agua tibia. Evite siempre el uso de productos
abrasivos, detergentes o jabones. Después del lavado, proceda a
enjuagar con agua limpia y secar con cuidado.

Una vez efectuadas dichas operaciones, poner nuevamente en
funcionamiento el aparato como se describe en el parrafo
"Instalacion del aparato”.
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Sustitucion de la lampara interna

(Solo para modelos con lampara interna)

Antes de iniciar la sustitucién de la bombilla, debe desenchufar el
aparato.

Para reemplazar la bombilla de iluminacion interna, retire la
cubierta situada en el borde de la puerta soltando los tornillos que
la fijan (F1.1y F1.2). La lampara defectuosa debe ser reemplazada
por una similar de 15W méaximo.

Inactividad prolongada del aparato

En los casos en que el aparato no sea utilizado durante largos
periodos (por ejemplo, durante las vacaciones), es aconsejable
desconectarlo y dejar la puerta abierta para evitar la formacién de
malos olores o moho.

Eliminacién de materiales usados

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINICION CORRECTA DEL
PRODUCTO SEGUN ESTABLECE LA DIRECTIVA
EUROPEA 2002/96/EC

Al final de su vida util, o producto no debe eliminarse junto a las
desechos urbanos. Puede entregarse a centros especificos de
recogida diferenciada dispuestos por las administraciones
municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar
por separado un electrodoméstico significa evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
derivadas de una eliminacion inadecuada y permite reciclar los
materiales que lo componen, obteniendo asi un ahorro importante
de energia y recursos. Para subrayar la obligacion de eliminar por
separado los electrodomésticos, en el producto aparece un
contenedor de basura movil tachado.
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) EL APARATO CONTIENE ACEITE, GAS REFRIGERANTE

INFLAMABLE, PARTES DE PLASTICO, PARTES
METALICAS Y CRISTAL

{ATENCION! El aislamiento de poliuretano usa como agente de



expansion CICLOPENTANO, una sustancia que no tiene efectos
en el medio ambiente, pero que es inflamable. Para garantizar el
maximo respeto del medio ambiente en el desguace se recomienda
no arrojar nunca el aparato en el medio ambiente.

No arroje el embalaje del aparato a la basura, seleccione los

diferentes materiales como poliestireno, cartén y bolsas de plastico.
El desguace del aparato y la recuperacion de los materiales que lo
componen debe hacerse en pleno respeto de las normas locales
vigentes sobre la materia.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Luz indicadora verde de fuente de alimentacion apagada
Revise que:

» Exista suministro eléctrico en la instalacion;

« El interruptor general de la instalacion esté conectado.

Luz indicadora roja de advertencia siempre encendida
Revise que:

« La puerta esté bien cerrada o que la junta no esté deteriorada;
« La puerta no se abra muy a menudo;

« El regulador temperatura esté en la posicion correcta;

« En las paredes internas la escarcha no sea excesiva.

El motor funciona continuamente

Revise que:

« La luz indicadora naranja de funcion de super congelacion no
esté encendida (solamente en los modelos con “funcion super
congelacion” esta es una condicion de funcionamiento continuo);

« El regulador temperatura esté en la posicion correcta.

El aparato emite demasiado ruido.

Revise que:

« El congelador esté asentado en un lugar bien nivelado;

* No haya sido instalado entre muebles u objetos que vibran;

« El gas refrigerante interno produce un pequefio ruido aun cuando
el compresor esta detenido (no es un defecto).

Si, a pesar de todos los controles, la unidad no funcionara
correctamente, llame al Centro de Servicio mas cercano,
comunicando la siguiente informacion: el tipo de fallo, la sigla del
modelo (Mod.) y el Nimero de Serie correspondiente (SN)
colocado en la placa en la trasera del aparato.

No recurra a técnicos no autorizados y rechace siempre la
instalaciéon de repuestos que no sean originales.

SERVICIO AL CLIENTE

Puede resolver muchos problemas usted mismo, consultando la
informacion “Resolucién de problemas”. Si este no es el caso y no
puede corregir las fallas del electrodoméstico usted mismo o si su
electrodoméstico necesita ser reparado, comuniquese con el Servi-
cio de atencioén al cliente. Por razones de seguridad, las repara-
ciones del aparato solo deben ser realizadas por personal especial-
izado capacitado. La reclamacién de garantia quedara anulada si
las reparaciones o intervenciones han sido realizadas por personas
no autorizadas por nosotros para tal fin o si nuestros aparatos han
sido equipados con piezas de repuesto, complementarias o
accesorias que no eran piezas originales y luego resultaron en un
defecto.

Los repuestos originales relevantes para la funcion de acuerdo con
el correspondiente reglamento ecodesign se pueden obtener del
Servicio de atencion al cliente por un periodo no inferior a 7 afios, a
partir de la fecha en que su aparato se comercializd, dentro del
Espacio Econdémico Europeo. Para solicitarlos simplemente
contacte con el Servicio de Atencion al Cliente indicando la pieza
deseada y proporcionando la referencia y nimero de serie del
aparato encontrado. en la etiqueta de datos ubicada en la parte
posterior del aparato.

Algunas piezas de repuesto estan reservadas para el montaje por
profesionales acreditados y no pueden venderse a terceros.

GARANTIA*

La duracion minima de la garantia (garantia del fabricante para
consumidores privados) en el Espacio Econémico Europeo es de 2
afos, segun los términos de garantia aplicables a la ubicacién.

Puede obtener informacion detallada sobre el periodo de garantiay
los términos de la garantia en su pais, en el Servicio de atencion al
cliente o en su distribuidor.

Los reparadores profesionales pueden solicitar la acreditacion
contactando el fabricante o su representante, consultando los datos
indicados en la etiqueta de datos ubicada en la parte posterior del
aparato. Después del registro y prueba de las credenciales, se
proporcionard toda la documentacion técnica relevante. Puede
haber un coste asociado a este proceso.

La garantia no se aplicara en caso de:

- Uso y desgaste normal;

- Uso incorrecto, como sobrecarga del aparato, uso de accesorios
no aprobados, colocacién o almacenamiento incorrectos, conex-
ion o instalacion incorrecta;

- Uso de fuerza, dafio causado por influencias externas;

- Dafios provocados por la no observacion del manual de usuario
0 por un tratamiento u operacion incorrectos, conexion a una red
de alimentacion inadecuada o incumplimiento de las instrucciones
de instalacion;

- Aparatos parcial o totalmente desmontados;

Puede obtener informacion detallada sobre el periodo de garantia
y los términos de la garantia en su pais en el Servicio de atencion
al cliente o en su distribuidor.

* Solo se aplica a paises del Espacio Econémico Europeo. Para
paises fuera de la UE, verifique localmente (tienda local donde se
realiz6 su compra) si se aplica la garantia y como se aplica.

DATOS TECNICOS

La informacién técnica se puede encontrar en la etiqueta de datos
técnicos en la parte posterior del aparato y en la etiqueta de datos
energéticos 1.

El codigo QR 1 de la etiqueta energética, suministrado con el
aparato, proporciona un enlace web a informacién relaciona-
da con el rendimiento del aparato en la base de datos EU
EPREL 1.
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Para encontrar los datos del producto en la base de datos
europea (EPREL) 1, simplemente lea el codigo QR en la parte
superior derecha de la etiqueta energética , que se proporciona
con el aparato, y se abrira el enlace a la aplicacion.

Conserve la etiqueta energétical como referencia junto con el
manual del usuario y todos los deméas documentos propor-
cionados con este aparato.



Puede encontrar informacién adicional en EPREL utilizando el
enlace https://eprel.ec.europa.eu/ 1.

1 Solo se aplica a paises del Espacio Econémico Europeo.
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